
ELEMENTE ETNOGRAFICE DIN ZONA BANATULUI 
IN RASPUNSURILE LA CHESTIONARUL HAŞDEU 

Cînd în 1877, B. P. Haşdeu este ales membriu ial Acaidemiiei Române, 
iş1 propune să lă1nureaisoă tSf.ere 1nvesittgaţii1or de foklor şi etnogiriafice 
nu numai în cadrul pmpriilo;r saiLe preocupări, care aiu fost multiple şi 
variate, ci să ·ooeez;e •O sl1JaJre d1e i.ru!Jeries pe p1ain naţtoool asu:pl'CIJ domeniu­
l ud cu1turii populiaire. 

In acest sen1S, cMar în 1anuJ 1ailegerii siaJ.e 1am:sea:ziă „Ches1U.ornaTul 
Juridic", în care accentul cade asup:ra aspectelor economice şi sociale ale 
satului românesc, cu preponderenţă a obiceiurilor din ciclul familial, 
cele 400 de îrntrebă:ri fiind cuprinse în tnei oapi·tole: Satul, Casa, Lucru­
rile. RăspunslN"ilie 1a 1acesit chestion:ar provin din aproximativ 37 de lo­
calităţi. 

Conform aice1eaşi viziiuni de cuprindere a culturii popu1we îin ansam­
blul ei, de adunare a unui masiv material concret, care să permită marile 
sinteze, în :aniul 1884, B. P. Haşdeu 1am1sea·ză oel de al doilea chestionar, 
„Programa penitru aduna!'ea daitelor priviltoarie 1a limba I"omână", care 
va avea o 1argă adezi!ul1Je în lumea sa1tulliui riomânesc, d8.!torată în mare 
pa•rte prestigiului de care :ma:rele oăntu1ra:r se bucură în cele mai largi 
cercuri cu1turale. 

Răspunsurile la chestionarul lingvistic provin din aproximativ 700 
de localităţi şi sînt cuprinse în 19 vo1uime iafLaJte în Forrdrul de manoocrise 
al Academiei R.S.R. 

Diin cele 206 întrebări, doar primele 49 privesc domendiul lingvi.sti<Cii, 
celel1a11Je referindu-sie la vairi!aite aspectJe ,aJ..e vieţii ·cu1turii populail'e: cli­
maitologie, mineralogie, floră, fa.111nă, ocupaţii, industrie oasnkă, port, 
a1imerutaţie, obioe~uri, credinţe, mdibologie popu1airă. 

Teritorial, judeţele sînt repnezerutate faipti1c în mod ddferenţiiaJt, Ba­
naitul oa mare :wină etnogriafioă fiind mai puţin pregnanit impus, în iriaporit 
cu oele1'a1te zone. Ne .f!efier:inn în aioelSlt 1caz doar 1a oaruti:taitea m.ruterialului 
cules şi nu La valoia.Pea ~ui c:ali1tart:rl.vă, cane arie repre:zie111taitiviitiate şi 
substanţă. 

Maite•rialul oules di!n :ziorna BanJa.!tului ·se af1ă î:n voluimul XVIII, în 
aioe1aşi volum ou oel din .Ardeal, .acesta fiind îooă în minori1ta:te. Sub­
stJainţa volumului XVIII, înmaitriou1ait în Fondul de maruoocriise al Acade­
miei R.S.R. ou numărul 3436, o reprezimJtă însă :mruterialruJ di!n zooa 
Ba111Jatu1ui1, cuprrinzînd mdicro:zio111a Timişoarei, Orşovei, Mehaidliei, mai 
puţin ceia a Caran:sebeşuJ.ui şi oel maii mu1t vecMul comiitait Car.ru;;-Severin. 

1 Materialul consemnat de noi se referă la următoarele localităţi: Borlova, 
Maidan, zona Orşovei, zona Mehadiei, zona Timişoarei, Nevrincea, Srediştea Mică 
lingă Virşeţ, Teregova, Tincova, Vermeş, Vişagu. 
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Deşi majoriibaltea îrutrebărilor sîn:t formulate pentru precizarea ter­
minologiei loca.le, răspunsul de oele mai multe ori conţine dallaldi extrem 
de importanite sub aspect etnografic, iliustrînd legătura nemijlocită între 
limba şi cultura populară, idee promovată de Haşdeu şi fundamentată 
apoi ştiinţific şi complex de Ovid Densuşi1ainu şi elevii săi. 

Intrucît nici spaţ.iiul, ni.ICi bogăţia şi v·ariietartlea marterialulrui nu ne 
permit să abordăm în 1Jotla.liltate oomerutarniile asupra dalbelor culese, am 
selectat door răspuns.mile 1referi.rtoaire 1a unele aspecte de viaţă materială: 
ocupaţii, industrie oasnilcă şi port (înitrebă<rile 94, 102, 103, 104, 111, 
112, 118, 119). 

Referitor la cele doruă ocupaţii de bază: agriicuLtura şi creşterea 
animalelor, aflăm daJte irnteresanite •aitît asupra uneltelor, cît şi a tehnicii 
de lucru şi a etapelor din activitatea respectivă. 

Cu priv.fre la dif.eritele pă1rţi ale cîmpului se evidenţiază o bogată 
terminologie, mergînd de la fixarea unor termeni cu largă răspîndire, pînă 
la nuc..nţări terminologice cu importante semnificaţii. 

Terminologia nu este totlli?i unitară, existînd diferenţieri de sens. 
Astfel, în comuna Maidan, ·termenul de ,;(ielină" denumeştie aicea parte 
a cîmpului oare a Sltlait un timp mai îndelungaJt nearată, iJair „frinitură", 
locul unde nu s-a semănat un an sau doi ani, pe dnd în Srediştea Mică, 
termenul „ţelină" i:ndi1că un loc neC11I1alt, deci păimînitul virgin, nelucrat 
pînă atunci, iair „frînbură" şi „ogor", la fel cu 1sensul pes:tJe 'hot îrutîlnit, 
locuri lăsate spre odihnă. 

Jn zona Orşovei şi Mehadri1ei, cuvînitul „ţelină" desemnează locul 
arat prima oară din fîneaţă. Cuvîntul „mirişte" are sensul unitar de loc 
răma:S pentru seoeria1tul g1"'înelior. Penin unele sa:te ne este i1ndiioa1tă o 
terminiologi1e mai amănunţirtă, după n1aoturra cuNiurii semăna1te: ,,tuJrujişte", 
„cucuruzişte" care denumeşte locul unde s-au tăiat „tuleii" (după ter­
menul local) sau „cotorul cucuruzului"; „verzişte" este locul pentru 
plantarea verzii iar „cînepişte", locul unde se seamănă cînepa. 

Mai interesantă sub aspect etnografiic este terminiologi.ia legartă de 
împărţirea pămîntului în hoit.a.Tul saitului: „plaiuri de viţă" - locurile 
pentru sădirea viţei de vie -, „izlaz" - locul pentru păşunea comu­
nei -, „vîtu" saiu „vî;tuTi" - locurile expuse inundării, în care cresc 
rogozul şi trestia. 

Referi:toare la uneltele de lucru ale plugarului, acestea sînt în gene­
ral ce1e ou1nosoote perutru .1Joa1tă ţiara: pLug, gmpă, sapă, tîrnăioop. Initî1nim 
însă şi unelte cu o răspîndwe mai resitrînsă, ou 1aitît mai mult cu cit 
nu avem numai o simplă consemnare a termenului ci şi o succintă de­
scriiiere: ,;tăvală": Ul!l sul ou cuie cu oaire se sparg „buşii de pămînt"; 
„tînjală": la un oapărt; se puine jugul, iar la celălai1t se prinde de plug; 
„rangul": un fier de făcut găuri în pămînt. 

Dacă la întrebarea referitoare la părţile plugu1ui, unele ră:spun.siuri 
sînt expediart:e, acestea menţionîndu-se dlOOlr printr-o simplă enumerare, 
în alte răspunsurri avem o descri1ere detaliată. Plugul desCI'is în răspun­
sul prianiit di111 comuna Maidan are uinmăitoarele părţi: „grindeiul" (lemnul 
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de deaSJUpm), „fierul Lung", „fiieriul 1ait" ~ceLe ce inltmă în pămîrut); „coir­
manul" este partea p1ugu1UJi. oaire „ra1rUJncă saru cakă păunîrutul lia o mar­
gine"; „trupiţă" se cheaimă „fiier'lll de dedesUJbt"; „coarnel1e de ciare 
plugarul ţine plugrul Clll mîinile"; „CIU ousM.vra :SJe strî1nge plugul"; „mîţa 
este un Lanţ prin car:e se prinde plugul d:e 1noţi"; „siabiie se z1oe La partea 
dinainte a roţilor cu care se dă ori se ia brazd.:i". „cîrlig" ori „dr,cei" este 
partea roţilor pe care se reazimă grindeiul plugului" „amnariu" este un 
fieir prin care se afrundă sau se ridrlică filerul lat2. 

Alături de agricuJtură, păstoritul reprezintă o ocupaţie principală 
pentru locuitorii multor sate bănăţene, existînd un material etnografic 
deooeb1t de v<aloms, chiar rninuţilO'S :riediart: în mu1te răspunsuri, confetrind 
un pl!us de informaţiie desPf!e aicea.stă îndele1tnfo:ime stJrăvieche a popoirului 
nostru. 

Daoă în :riăJsipUlilrS!urJle prJv11Joalre la termfamlogia legartlă de pmctiicarea 
agri1cu1tmrii ruu există specifiJooţii de ia rnu existia 18.!00astă oaupaţie, în ciazul 
pă1storiJtului, aonrsemruăm riărsplLil!&UJr[ oa oel d<l.lt de înivăţăitlorul Petru 
Pînzairu din Nev;r1rnooa: „Ciiobarrni nu sînit că Dll1 sirut oi"3• De fapt, pentru 
îrutJl'eaga zonă a BaJ111aibul!ui, 11Jermenrul „păcutrar" este cel ounosciut, cu 
menţiu111ea uşor peioinut1vă că, în saiteLe din părţile Orşovei şi Mehadie[ 
„cioban se dă nume propriu 1a cîini"4• 

In leg,ă'bUJră cu păstoritul, maiberiia1Lul fuirni1ziează daite siemnif1cative 
leg,aite de: denumirrea difeJI'IÎJbeLor pă;rţi aile stîlllei, illlstrumeI11tarul de lucru 
al c1obainHor, modul de prepar,aire :a diiferrirte1or priodUJse Laiotate, ierrarhiia 
în rînidiuJ. ciobam1i:LOII'. Looutnţia ciobaniJJ()lr după termenul 1ooal, al „păcu.­
~airii1or" se rnumeşte „stîlllă", „sălaş", „colr1bă", „pal1arrl!oă", „oo1aoe", „bo:r­
dee", exiJstind difo:rieruţiJeri dle 1cOI11sbr'.ucţi:e în1tre ele. „Ooilibaf' 1estle făootă 
din lemn, „bordeiul" din „glii" de pămîm, „palaruoa" se fuioe din sit'îlpi 
şi prăj1ni, care se acoperă ou .tirifoi şi pai:iJe, „oolaicele" 19Îll't riotundre, fălC'Ute 
din nuiele şi ,aicoperiirtJe cu paii1e. Exi1Stă nUJanţăJri 11JermilrnofogiJce mai de,1Ja­
şaite îrutrie raicesrte denumirr,i: „srt:înl3" Tepriez1nrtiă Locuinţa de 11a munte a 
păicuriarUJ1ui, i:air în Ullle1e 1ocUJm „săi1aşiul" denumeşte ooliba oarrie atie o 
ingrădiJne îooinJtea ei perutriu adăposUriea oi1or. Locul 1tmde sta:U oiLe este 
CUlll!oscut în îllltireaiga zonă cu UJn termen uniltiair, „~ungă", ou speaiifi1caţ:La 
că în unele locuri „ffiJrilmga" dleoomnieaiză looul unde se mJUlg oile, îngră­
dttuTa unde se închid IllUmilin!du_,se „ţairic". 

Doosebiit de imporitarube isîm diaitJele o~eriite din 1corrmna Maidian, UI!1de 
informaţiile ampl1e depăşesc cu mullt sfiera inJtrebăiril, :fădndiu-'Sle o de­
scrLere ilootraitivă şi a interiorulru:i adăpootuliui dobaillhl!or, ,au 1atîit mai 
utilă ou dt terminoliogira Locală foarte divemă esite explllicată prin deW.lii 
descriptiv<e: „să11cinrair,iJu" este o 1areiain1gă de oopaic îngriopaită în părrnînt, 
cu mai mulrt:e orăJci, caine servieşte d:rieprt: icuă.ier în ,oaire se agiaţă şuba, 

cuşma, găleţile; um. part: die curpeni; o pol1iţă, adircă „,o scîndiuiră aninată" 

2 Fondul de manuscrise al Academiei R.S.R„ nr. 3436, p. 142. 
3 Ibidem, p. 247. 
• Ibidem, p. 261. 
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pe roare se purue cuţitul, HlliÎleriul, lilnguira. Instrumentarul stînei, necesar 
pregătirii diferi!teloir p.riodruse laiotate, conţirue: o căldare, un „civig" -
lemnul pe rare sie pun.re oarniea să sie 1a:Jiu1me -, „găvanul" - un fel de 
lingură -, un „băd'.iniu" cu „martică" în ·caire se bate untul sau o .,bădă­
niţă", „burduful de piiele" şi „pănruşiţa" unde se păstreaz.ă făina (ele­
mente conserrmaite în OO!ITlllN1Ja Maddain), „găleartJa", vasul în care se mulge 
laptele, „cupa", „srbră1curăJtJoiairea", „c1ubă.rul", vasul în care se încheagă 
laptele, „făcălitoarea" o lopartă găurirtă care se foloseşte la „făcălit", 
adkă la făcut u.rida, „maitca" cu OOJre se baite untul (elemente consem­
nate la Borlova). 

Dmtre sorturile de produse Laotaite cele ma:i frecvent îrutîlnite sînt 
caşul şi urda. Primul drintre airesrtieia. se obţine prin punerea cheagului 
(o rînză de viţel, de i1ed, de i!illel, de po[1c ump1UJtă cu lapte şi sare, apoi 
uscaltă la fum), 1ap1:le1e îruchegat ruumimidu-se „străgheală", oare apoi 
frămîrutîndu-se se 1te.sou1~e şi se stoarce zăTul. Ză'I'Ul fiiert foloseşte lia 
prepa.riairea urdei, f1uildul răimas nurrnindu-se „sfîrcă" se dă ca hrană La 
cîini. Urda este ounosmirt::ă. .şi cu dienUJmi1re1a de „tăfăragă". In afară de 
acestea se maii pI'epairă şi alite prodiUSie oo: „baJimă", caş fiert în Lapte 
dulce şi scroMt cu puţină făină, „brilllza 01oră", brinza închegată din 
lapte înnăcrit, „laptele covăsît", adică cel foarte mult 1acrit. Cînd laptele 
fi.erbîrud a doua oa,ră se închea1gă, se 111UJII1eşite „prăvăisilt". 

Pmvimid irerairhia păclllrarrii1or, pr:imul dinitre aioeşitia se nlllmeşte „vă­
tan", cei ce mulg „mulgaşi", cei ce mînă oile „stI"ungaşi", iar proprietarul 
Laiptelui este „bădonilu". 

Un capitol care ne-a reţinut atenţia prin interesul şi va}oarea datelor 
etnografice oferite în răspunsuri este cel referitor la industria casnică 
~urueLtele penrtm ţiesurt; şi ausurt:, soTrtJimente de ţiesături). Ca principală 
piesă pentru ţesut este indicat războiul, apoi furca cu care se toarce 
„fuior", „stupă" ori „cîlţi" din cînepă, „păr", „caruură", „miţă" din lină 
şi fius:ul. Pentriu cusut se foloseşte aioul şi „aooni!ul", .un iac mai maire. 

Pîruă să ajungă fiirele aşe21a·te în război, acestea se prelucrează ou ajru1Jorul 
aiLtoT tmel!te: :Jiiir.ele ·toarrse se fiaic „motică" cu „răşchiltori1U", 1apoi se albesc 
pri.n f;ilerherie şi sie fac ghem. Cîml „111mtca" se adună •Sie pUilie pe „vîdel~ 
niţă". Mosoarele se pun înitr-o „lectă", un fier rCU o V1etrgea, se face 
„1001ai!'dă" şi se înveleşte sul:ul. Se pun în Tost fumeii, apoi se năvădeşte 
prin iţ1e şi spată. 

Ca ţesăi1Jurii sînrt ind1oarte aitît oe1e fol1ooirbe în aranjarea in1ooriorul.ui, 
cit şi oele folosi1te oa piese de poirrt populair. Dintre 1ieSărtrurilie de illlterioI" 
sînt memţi.orualte în primul Tind cele din lînă, „straiul ·şi prilood.ţia". „Prko­
iţa" esite „ţeisut:ă rar din fare de lină toarse gms, prill1. prrieLucrairea la 
vîLboare ţiesăituira se îngroaişă şi devine păroasă"5 şi „ponevi1e, 1rare cînd 
sîrut din lîruă se folooe.sic pentrm aicoperit, :i!air cînrl sînt din fuiio[' pentru 
aşbernUJturi". DintI"e ţiesături1e de cînepă şi blllmbac sîrut rrnenţiioruaite „me-

5 Arta populară românească, Edit. Academiei R.S.R., Bucureşti, 1969, p. 232 
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sariu" pentru aooperfil-ea. mesei, „faţa de perină", „ştergurHe" saiu ,şter­
garele". Materialul din care se fac variatele ţesături are calităţi diferen­
ţiate după modul de prielucriare. Marteriialul oare se pune în ]urcă sie 

numeşte „caer", oare poa1Je fi de maii mulite sontmri: de „păr" (lîniă toarsă 
subţire), de „oainură" (lină miai groa:să peni1lru şube, po.Illevi), de „fuior", 
de cînepă (cînepă lucrartiă au oea mai mare îngrijirie), de „s1tupă" (cî.nepă 
de calitartJea a dooa), de „paciţă" (cinepă de calrlitiatea a treia) şi „cilţii" 
(oeea oe ră:mîne), 

Alături de ţesătJUrile de inrterilor, un 1oap]tol substanţial îl colllStiitu1e 
oel refieriiitor la pilesiel,e de oos1lum popu1air purtate în marea ZJOnă eitno­
grafică a BanartJUlUii. Maiteiriialrul refor]toT la portul populair reprezintă 
în une1e ră:splliillSIUri nu doar o elillUlIDeraire a priI11oipa1e1or piese, ci şi 
sucoinrte dar ilustrative descrieri a. unor piese ou specific Local şi de mare 
îooemnăltartJe. Reţine atenţia de asemenea diferenţ~enea făou1tă după di­
v1erse crHJerii: pe sex, după .anortJimp şi ocazie (zi d!e luoru sau zi de 
siălrbătoaire ). 

Referitor 1a portul popular femeiesc, 'aspecte mai deooebne prezirută 
111u cămaşa ci oeia de a dl()ua pÎlelSă, care îmbnaică 1oorpul ide 1a brîru în jos: 
caitrin ţa şi opregrul, aioea:Slta fiind o pi1esă de port specif~că Banialbu1ui, 
cu o răspîndire zonaJ.ă ldm~taită pe Va1ea: Timooului şi pairţ]al în Ţacra 
Haţegului6 • 

Cămaşa femeiască cuprinde două părţi: partea de sus, pînă la brîu, 
nurrn.rtă „ciupag" saiu „cilupăgarilu" şi pairtea de jos, poale1e. „Oi:upagul" 
are mîilleci cu „fodori" (voliane), iar „ciupăgarriu Il/U 1airie, este mai sr1lrîmrt 
şi n-are gura sînu1ui". Catrin~a şi opregrul sîillt ţesălturi asemănăitoraire, 
cu difierenţi1eri de Slbr'll!ctUJră, oatrinţa fiind o bucată de ţesătnwă d~ept­
unghiula!ră, owe se pune în forţă peste poa1e, iar opriegul, în termen 1ocail 
„chiţă1e" sau „chiţele", este compus din două părţi: partea de ţesătură 
pl1UJS nişte ci'Ulourri sau fire Iiuingi din lină şi se pune la spate. 

In 00impoziţi1a oosrtumuillui cu opreg intră şi alte ·e1eimeni1le mtgin.ale, 
referindu-ne :în aroe'Slt caz la oele prirvitoaire 11a acoperămîrru1Jul capului, 
după CUlffi nota P. Pe1lresau în liurcrrerea priV11toare la oootrumul popular 
din Banat şi Transilvania: „felul de acoperire a capului constituie, 
alături de poo1rul opreguJui, cele doruă caraclerisitici princiipa1e prtin oare 
se deooebeşrtie ooistumul băină.ţean"7 • 

Cele două elemente ·oare da1u pairtioulaailtaite sîn.t: „oeapsa", o bonetă 
dreptunghirulară sau triunghiulară8 şi „condu", care este tot un fel de 
bonetă patrată, a cărei margine de jos atîrnă pînă la ceafă. Aceste două 
piese se menţiOillează că sîrut pumtai1le de f.emei1e oăsăltocjj1Je. A1ături de 
aoes.te două piese, sîrut menţioniart::e şi aJJte piese de oooperămînlt a capului: 
,,cirpa", „Illăfriama", l1JUilll;ÎJtă [n zona Orşovei şi Mehaidiei „mairamă". 

s P. Petrescu, Costumul popular, p. 64. 
1 Ibidem, p. 62. 
B Ibidem, p. 62 şi 68. 
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Di.nJtre oele~a.-lte e1emenite de porit reţin atenţia „brîul" şi „brăcirile", 
la care se notează în răspunsuri diferenţierea: „brîul e mai lat şi scurt, 
brăcirile mai Lung şi îngust". 

Costumul bărbătesc .:Ll.oă1JU.irt; din „cămaşă" ·ori „ chimeşă", „izmene", 
,.cioareci", „brîu", „brădre", „obele", „curele", „opinci" (la care se deo­
sebesc nojiţele şi gmgui1ul) I1JU prezintă elemente de ma.Te or:iginailitate 
ca poritul femeiesc. Se evidenţiiază însă a1tîit .ca bogăţie şi specificitate 
terminologiică şi tipologică, ca:tegorta, în special, ia hainelor mari, da.r 
şi a celor ce se pun peste oămaişă pinii la brîu: pieptarul sau ,.ciurtariiu", 
,.chintuşul". o vestă din pănJUră, şiuba ori ,,căbăniţa". o haină crioită 
în clini. Femeile poarită 1aibă:r din mătase, „souriteioă" saiu „giiubeică''. 
O piesă foarte răspîndită este „duruţul", o haină lungă făcută din „cio·a­
rec" (pănură), a cărei aroia1ă „se încadI'ează în tipul general de croială 
a hainelor Lungi româneşiti"9 . 

De fopt, în u11Jele răspunsuri se pune siemniul echi:valenţei sub aspecfl: 
strill!ctural şi funcţional îl11tr.e „şubă", „duruţ" şi „căbăniţă". Parrite inte­
griaintă a portului popular, podoabele sînt elemente ce completează va­
loa:rea de ansarnbl:u, încadrîndu-se armo111d1os specifiioului looaJ. Pentru 
Ba1I1Ja1t 'Se evidenţi.ază oa ·un eleme11Jt pairtiicuJ,ar folosirriea salbelor de bani 
(„şi['uri de 1talel"e"), bani de a111r şi airginit nu 11Jumai pentru gî1t ci şi penitru 
oaip. Al1t.e podoabe folosiite sîrut: mărgel:e,le, cerceii, inelele. 

Considerăm oă maiterialrul prezentat are imporitanţă .irlJ00I1Jtes1Ja:bilă în 
ounioaşterea unJOr 1"eta<liirtăţi ale ou1tlm'ii marteri1a1e din aioearsită maire mnă 
et.niografi1oă, redînd aspecte de viaţă tradiţională de mare însemnă.tate 
de la jumă:tartea sec. al XIX-lea. M~riialllll •a fost cules ou probirta1te de 
iruteres de către inbel1ectualii saituJ.ud, majodta:tea învăţători, deşi în 
aooarrnb1u val1o.alr'ea ,răspunS1Ur:ilor este iin1egală. Diferenţierea val:orică a 
maibeTi1alrului - aşa cum i se prezinită ·ceroetătoruliui de azi - piiovine 
de 1a modialiitaJtea conceperii răspunsu1ui, fie eruumerertrivă, expediată 
doar prin preci:z;a:riea rternninologiei, f:Le - aşa oum este cazul în oea maid 
marrie parrtle a răspuniSuri1or - prin detalii explioa1:ive, cu art;]t ma.ii utile 
ou cit servesc o temninologi1e boga.rt:ă, aru multe 111uanţe zonale. Se impune 
a men~iona şi nu numad atît, a elogia, 1oa1itaroeai martieriaJ.ului ofeirit de 
înivăţătorml Sof.ronte Uuba, .oare prin răspunsurile diaite pr"ezirută o ade­
vănart:lă mon1og.rarfie a comunei Mrudain.. 

P:rie:z;e:rutairea noasitră a avut în i<I11tienţie doar semrualairea unor aspec:te 
dLn cu1tu:ria ma1Je:r:ia1ă looală a Ba.nartiul.ui, o punot.aire 'a umor probleme, 
caire fieoarrie în parte poabe oonstiltui obieotul unui studiiu. 

GERMINA COMANICI 

9 Ibidem, p. 77. 
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:€LEMENTS ETNOGRAPHIQUES DE LA ZONE DU BANAT CONTENUS DANS 
LEA REPONSES AU QUESTIONNAIRE HAŞDEU 

(Re sume) 

L'expose est fondee sur Ies donnees extraites des reponses faites au question­
naire lance en 1884 par B. P. Haşdeu - XVIII-e volume - se trouvant dans le 
fond de manuscrits de !'Academie de la R. S. Romanie, sous la matricule 
3436. Bien que la pluspart des questions sont formulees exclusivement en vue de 
precision de la terminologie locale, Ies reponses contiennent le plus souvent un 
grand nombre de details de plus grand interet etnographique qui mettent en evidence 
l'etroite liaison existente entre la language at la culture populaire. 

Dans cette expose, l'auteur ne se rapporte qu'aux reponses ayant trait a 
certains aspects de la vie materielle: occupations, industrie, costumes - questions 
94, 102, 103, 104, 111, 112, 118, 119. 

L'auteur considere que le material presente a un aport incontestable dans 
l'etude plus approfondie des realites de la culture materielle de cette zone etno­
graphique etendue qu'est le Banat, relevant des aspects significatifs de vie tradi­
tionnC'lle durant de XIX-e siecle. 
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